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第 131/2025號行政長官批示

20/2023

5) Autorizar a restituição de documentos que não sejam per-
tinentes à garantia de compromissos ou à execução de contra-
tos com o GCS ou com a Região Administrativa Especial de 
Macau;

6) Autorizar os seguros de pessoal, material e equipamento, 
imóveis e viaturas;

7) Autorizar a informação, consulta ou passagem de certi-
dões de documentos arquivados no GCS, com exclusão dos 
excepcionados por lei;

8) Autorizar despesas com a realização de obras e a aqui-
sição de bens e serviços por força das dotações inscritas no 
capítulo da tabela de despesas do Orçamento da Região Admi-
nistrativa Especial de Macau relativo ao GCS, até ao montante 
de 300 000 patacas, sendo este valor reduzido a metade quando 
tenha sido dispensada a consulta ou a celebração de contrato 
escrito;

9) Autorizar, para além das despesas referidas na alínea 
anterior, as despesas decorrentes de encargos mensais certos, 
necessários ao funcionamento do GCS, como sejam os de 
arrendamento de instalações e aluguer de bens móveis, paga-
mento de electricidade, água, serviços de limpeza, despesas de 
condomínio ou outras da mesma natureza, independentemente 
do respectivo valor;

10) Autorizar despesas de representação até ao montante de 
20 000 patacas;

11) Autorizar o abate à carga de bens patrimoniais afectos 
ao GCS que forem julgados incapazes para o serviço;

12) Outorgar, em nome da Região Administrativa Especial 
de Macau, em todos os instrumentos públicos relativos a con-
tratos a celebrar no âmbito das atribuições prosseguidas pelo 
GCS;

13) Assinar o expediente dirigido a entidades e organismos 
da Região Administrativa Especial de Macau ou do exterior, 
no âmbito das atribuições prosseguidas pelo GCS.

2. O director substituto do GCS pode subdelegar no pessoal 
de direcção e chefia as competências que julgue adequadas ao 
bom funcionamento dos serviços.

3. O presente despacho produz efeitos a partir de 11 de Julho 
de 2025.

11 de Julho de 2025.

O Chefe do Executivo, Sam Hou Fai.

Despacho do Chefe do Executivo n.º 131/2025

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.º da Lei Básica 
da Região Administrativa Especial de Macau e nos termos 
das alíneas 9) a 12) e 18) do n.º 1 do artigo 4.º e do artigo 5.º do 
Regulamento Administrativo n.º 20/2023 (Comissão de Desen-
volvimento de Quadros Qualificados), o Chefe do Executivo 
manda:
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謝永強 余雨生

黃善文 陳守信

余雨生 謝永強

丁少雄 龔志明

鄭洪光

胡元佳

楊文遠

高俊輝

劉金玲

李行偉

劉駿

雷民強

盧保康

麥誠軒

唐繼宗

余成斌

黃珮琳

韓子天

江銳輝

關鋒

林綺玲

 

1. São nomeados como membros da Comissão de Desen-
volvimento de Quadros Qualificados os representantes das 
seguintes entidades:

1) Che Weng Keong, representante do Instituto de Promoção 
do Comércio e do Investimento, em substituição de U U Sang;

2) Vong Sin Man, representante da Autoridade Monetária de 
Macau, em substituição de Chan Sau San;

3) U U Sang, representante do Fundo para o Desenvolvi-
mento das Ciências e da Tecnologia, em substituição de Che 
Weng Keong;

4) Teng Sio Hong, representante da Direcção dos Serviços de 
Educação e de Desenvolvimento da Juventude, em substituição 
de Kong Chi Meng.

2. É renovado o mandato como membros da Comissão de 
Desenvolvimento de Quadros Qualificados das seguintes indi-
vidualidades e profissionais de reconhecido mérito nas respec-
tivas áreas, pelo período de um ano:

1) Cheang Hong Kuong;

2) Hu Yuanjia;

3) Ieong Man Un;

4) Kou Chon Fai;

5) Lau Kam Ling;

6) Lee Hun Wei Joseph;

7) Liu Jun;

8) Loi Man Keong;

9) Lou Pou Hong;

10) Mak Seng Hin;

11) Tong Kai Chung;

12) U Seng Pan;

13) Vong Pui Lam.

3. São nomeadas como membros da Comissão de Desenvol-
vimento de Quadros Qualificados as seguintes individualida-
des e profissionais de reconhecido mérito nas respectivas áreas, 
pelo período de um ano:

1) Hon Chi Tin;

2) Kong Ioi Fai;

3) Kwan Fung;

4) Lam I Leng.

4. O presente despacho entra em vigor no dia seguinte ao da 
sua publicação e os seus efeitos retroagem ao dia 1 de Julho de 
2025.

14 de Julho de 2025.

O Chefe do Executivo, Sam Hou Fai.


